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Arvid ©Odmann

2
Cill Sveriges firsta scen wvilkommen dter!
Som konung, likvil ej blott »for en dag»,

Pa nytt igen du der dig hylla

Din kungaspira der

efter

Lat sdangens vinner

Iti/(‘l',

nie dtertag ;
saknad lang

Fa gliidjas dter af din skina sding.

Fran oss du gick att nya
lagrar skirda
Hos wvira frinder bort wvid
Sundets strand,

Hur gerna wville strax vi dter-
birda

Vir sangardrolt tidl eget foster-

land,

Men svenska  sanggudinnan
sin borg

Fior ovisst éde drabbad stod
af sorg.

Af  mytindt  hopp hon dter

birjat andas;

Faor tredje Gustafs drorika
scen
Tycks nya dagar ulaf lycka

randas,

En konstens framtid wtan vank
och men.

Nu glad wmed Gppnad famn hon
bryggt kan mana

De biista krafter svirja hennes

Jana.

|
|

Stockkolm den 1 Juoi 1889,

Pris:

Annonspris:
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En hvar sin dlskling gar hon nu tidl mite

Med wmodersstolthet och med modershopp

| Att sluta dem uti sit! trogna skite

| Hon ser

| Till scenen,

Och deras framtidslycka bygga opp.
i framtidsdrom en ddel hir,
Som hiogt den svenska sangens fana b(u'.

Viilkommen dter! hon till helsning bjuder

Den sangare hon alltid haft sa kir.

der din stimma dter ljuder,

Helt

ar

10 Gre petitraden.

MMH’IIW
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5 kr., Losnir 25 ore.
Bilaga 1: 80 dre. |
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Ett eko tusenfaldt den helsning bir

Fran dem som lingtat att dig hira fa

Igen som  Zephoris och Romeo.

Viilkommen dter till din fiskarhydda

Och till den strand, som fordom var din verld! |

Du hade den ju kir i dagar flydda,

Sa lycklig vid det gamla hemmets hird;

Du pa dess strand din higsta onskan skref:

Din inskan fyldes upp :

~

~

Arvid Odmann

sfisom Zephoris i »Konung {ir en dags.

du konung Ulef.

Viilkommen, och ett tack for
gamla tider,

Da vid var scen du var sa
I)'rlget f('i.s'f,

Och niir du vinder dater dit
omsider,

Kom ej till oss som framling
och som giist.
Ma du pa nylt med denna in-
Jorlifva
Lohengrin och

Din Faust,

Almaviva.

Det Fkonstens fiilt, som bar din

Sirsta lager,

Annw dig nya, vika skordar
biir,
Lit se att der ditt Konstndirs-

hem du tager!
Den hjertats hyllning, som du
vinner der,

Huvart him i vida verlden iin

du drager,
Helt wvisst den biista lyckan
dig beskir.
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Detta nwemmer meddelar till hels-
ning at var vdrderade sangkonstndr
Areid  Odmann, som efter att under
tea spelar ha varit anstild vid Ko-
penhamns  kgl.  teater nu  datervindt
till fiderneslandet och géstar var ope-
rascen, hans portrdtt sdasom Zephoris
i »>Konung for en dag>, hans popu-
laraste rol.  Detsamma har jemte hans
biografi forut varit synligt i Se. Mu-
siktidning 1887 m:o 1; tiden har
emellertid varit for knapp Hll info-
rande af ett annal portrditt af honom.

Musikbilagan II for detta
ar har icke lyckats tillegna sig nd-
gon svensk tonsdttning ; vi hoppas docl:
att vara  prenwmeranter skola blifra
ngjda med valel af stycken.  Denna
bilaga ar afsedd att liggas in uti bi-
lagan 1, salunda tillokande arets Mu
sthalbum.

August Sédermans manu-
skriptsamling.
Anteckningar af 4. L.

(Forts.)
133. Pitéce de salon for piano.
134. Nocturne. 1H56. Feunillets

d'album. 168. Pianostycke. 175.
Grande polonaise. 176. Zigenar-
polka. — Allt ungdomskompositioner
for piano, eller rittare barndomskom-
positioner, ty Sidermans allratlesta pia-
nostycken iiro skiiligen puerila och till-
hira siikerligen tiden fore 1850, Dessa
besti dels i danser, dels i salongs-
stycken af det pia den tiden moderna,
ytligt sentimentala och briljanta slaget
a4 la Osborne eller Badarzewska. De
senare hafva i allmiinhet foga viirde,
och roja pd sin hojd hos den unge
komponisten sinne for klangfyllnad och
lifliga figurer samt en viss pianistisk
firdighet. Tre »piéces de salon» i ett
hiifte trycktes i Helsingfors, ett annat
foreligger 1 prydlig rod skrift; andra
stycken heta »Nuits d'été», »Etude
melodique», »Souvenir de l'opera Mar-
tha» o. 8. v.; viirdefull iir endast den
fortjnsande melodien till » Chant varié»,
som sedan anviindes till en vaggvisa
(se 128). Biittre och friskare ir i all-
miinhet dansmusiken (»Alvinapolka»,
» Brefbiirarpolka», en »Marsche gran-
dioso», ofvannimda »Grande polonaise»
etc.), som dnnu mycket viil skulle Lita
hira sig. — Pa tal om Sodermans ti-
digare studier mi hir nimnas, att han
spelade utom piano difven violin och
oboe, och att flere hiiften af hans for-
sta 6fningar i harmonikurs finnas qvar,
det ena dateradt 1847. Dessutom fin-
nas bland hans qvarlitenskap flere teo-
retiska arbeten, sisom Marpurgs Musi-
calische Setzkunst (1757) och Abhand-
lung von der Fuge (1806), Forkels
Theorie der Musik (1777), Fritzens
Anweisung wie man Claviere ete. stim-
men konne (1780), Vierlings General-
basen (Ofvers. 1821), Marx Chorschule
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(1860) samt afskrifter af Kirnbergers
Kunst des reinen Satzes och Albrechts-
bergers Anvisning till Composition, if-
vensom en hogst kurids, fransk lute-
bok med értalet 1699. Att doma af
en lista pd utlinta bicker i en anteck-
ningsbok frin 1858, synes S. iifven
hafva egt Berlioz’ instrumentationslira,
Wagners Oper und Drama, Hanslicks
Vom Musikalisch schénen m. m. —
si han tycks ingalunda hafva saknat
teoretisk bildning 1 sitt fack.

135. Festmarsch foér piano,
Sthm 30 april 73. — Tvi skisser
med samma datum. Det iir den be-
kanta kriningsmarschen, i nyare tid
mest kind genom hr Heintzes orgel-
arrangemang. Den uppfirdes pa Stock-

holms stads bal for deras majestiiter
och trycktes for piano hos A. Limad-
qvist.

136. Vid riksgrinsen. — Till-

fillighetsstycke, likaledes i anledning
af krioningen, gifvet pi Stora teatern
12 maj Musiken, ursprungligen
dmnad for Wetterhoffs » Norgabruden»,
utkom i klaverntdrag hos Elk. & Sch.
innefattar en springdans (hiimtad
ur Marsk Stigs dottrar), klockarens,
soldatens och Elsas visor samt en pol-
ska.

137. Folkvisor for mansrioster,
sept 1865. — Utkom s. 4. hos Elk.
& Sch. och tillegnades Stockholms skarp-
skytteforening. Omfattar dtta folkvisor,
harmoniskt behandlade, hvaraf i syn-
nerhet »Tinker du att jag forlorader
ir» och »Fore rider bruden si vacker
och ung» Dblifvit mycket sjungna.

138, se, 35. — 139. Karl Folk-
unge. -— Detta Dietrichsons skéde-
spel gafs 1874 och af musiken inkom
s. @, i Ny Ill. Tidning en ballad, till-
egnad W. Lundvik. Skisserna inne-
hilla dess utom en kir med harpor
»Och der giar dans uppid borgagird»,
en dito i folkton » Froken Adelin», Wer-
ners romans till harpor »S& siitter jag
hornet till min mund», samt for ett
nummer »katolsk orgelmusik» en hiin-
visning till' stycket »Andakt» ur Alm-
qvistfantasierna, hvartill vi &terkomma
(se 152).

140. Toast, en sing vid bdlen.
— Manuskriptet for blandad kor, myec-
ket hastigt skrifvet, biir piskriften
»Ekno d. 21 juli 1867 kl. 6 pd mor-
gonkulan». Man skulle deraf kunna
tro, att det iir skrifvet efter en i rum-
mel genomvakad natt. Detta liir vara
riktigt sd till vida, att natten verkligen
var genomvakad, men icke i rummel,
utan med fiske. Soderman var passio-
nerad fiskare och kunde ligga ute iur
och skur om niitterna under vistelsen
pd sommarnijen. Han siiges di i all-
miinhet hafva komponerat foga pa lan-
det, men reste han nagon ging till sta-
den si& kunde han stinga in sig hela
dagarna, dricka té samt skrifva och kom-
ponera for brinnande lifvet.

141. Tscherkessisk dans,
Sthlm jan. 1871. — Utkom hos

ol )
(o,

och

Hirsch 1880 for 2 och 4 hiinder. Ur-
sprungligen skrifven for piano, strikar
och tamburin, lir denna komposition
allra forst vara koncipierad, icke 1871,

utan redan fore forsta utrikesresan,
enligt uppgift af hr Arlberg, som 1855

—56 bodde tillsammans med Stderman
och sdg hans arbeten frin den tiden
komma till. Afven Tannhiiuser lir
varit pdborjad fore utresan.

142. Den svarte riddaren, kla-
vérutdrag med tysk och svensk
text. — Nigot siirskildt klaverutdrag
finnes ej qvar i samlingen, deremot en
orkesterskiss, hvilken i likhet med det
klaveruntdrag som 1886 utgafs af Huss
& Beer, har endast tysk text, och iir
signerad Stockholm 15 mars 1874,
Efter dess tydliga instrumentantydnin-
gar har orkesterpartitur blifvit utskrif-
vet af J. P. Carstensen, sd att stycket
kunde gifvas i sin afsedda form af
O. D. 1887. Ludvig Norman har
forst fist uppmiirksamheten pd detta
arbetes viirde och likstilt det med Tann-
hiiuser och Qvarnruinen. Och i san-
ning, hvilka betiinkligheter man mé
hysa mot den deklamatoriska singgen-
ren, si kan man ej annat dn rysande
beundra den genialiska skildringen af
diodens kalla grymhet och siitta Soder-
mans Schwarze Ritter lingt éfver Schu-
mans »Vom Pagen und der Konigs-
tochter», hvilken dock tydligen ej va-
rit utan inflytande pd den forra. Bland
Sodermans  qvarlitenskap dterfans sd
vil nimda ballad af Schumann som
ock dennes »Neujahrslied», och Schu-
mann iir ocksd niistan den ende, med
hvilken Séderman i sina ballader har
nigot gemensamt, hvaremot jag ej fun-
nit det ringaste samband med den sd
ofta namde och ofverdrifvet beromde
Liowe, hvilken i jemfirelse med Soder-
man forefaller mig som en simpel» Biin-
kelsiinger». Mojligtvis éir det pid ndgon
offentligen gjord sammanstillning med
Liowe som Soderman syftar, di han i
ett forut citeradt, humoristiskt bref-
koncept yttrar med fullt berittigad
sjelfkinsla: »Jag ér hilllre en lefvande
hund iin ett dods 'Lowe'».

143. Das Heidelberger Fass,
for basrost med manskor. Co-
blenz 3 aug. 1869 kl. 4 e. m. —

En tacksam dryckessing, tryckt af A.
Lundqvist 1882. Refriingen » Vi kunna
litet nog begiira» erinrar om Sodermans
»Stridssing» i1 Hedenblads »Student-
singen«, hvartill manuskript ej finnes
qvar i samlingen.

144, se, 22.

145. Signelills fiird, text af
Josephson. Tydlig skiss, diger,
5 scener. — Detta mycket mirkliga
och iifven i sitt fragmentariska skick
ganska omfingsrika arbete hor till de
icke fi af Soderman, som hittills for-
blifvit alldeles okénda.  »Zigenaren»
och »Harald och Anna» éiro atminstone
bekanta genom spridda nummer, inlagda
annorstiides, och »Per Gynt» utkommer
i fullstindigt klaverutdrag. Vi hoppas
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att det senare dfven md beskiiras Sig-
nelill, ty det kan endast vara en tids-
fraga, niir atminstone fyra af dess fem
scener komma att uppforas, vare sig i
afsedt skick, med orkestrering utskrif-

ven efter skissen, sisom »Svarte rid-
daren» och »Hjertesorg», eller med

piano (hvarvid andra scenen torde bora
arrangeras for fyra hiinder). -— Forsta
scenen utgores af ett samtal mellan
vikingar, stadda pa fird till Osterlan-
det och deras hofding Osten, hvilken
beriittar, att han lingst inne i fjorden,
der de for tillfillet ankrat, upptickt
en gammal borg, i hvars inre en skon
flicka satt och sjong for sin gamle fa-
der om Hvite Krist, samt uppmanar
dem att hjelpa honom rifva denna flic-
ka, hvartill de genast éro villiga. Detta
stycke #r enkelt, men konseqvent och
karakteristiskt hdllet, med halft dekla-
matorisk melodi. Sodermans forkiirlek
for qvintfoljder kulminerar hir i fan-
farer sidana som dessa (ett motstycke
till de kromatiska i Svarte riddaren):
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Denna scen riicker enl. paskrift i
10 minuter. — Andra scenen &r ett
alldeles briljant orkesterstycke, milan-
de vikingarnes nattfird pa fjorden.
Fran det foregdende upptages och fast-
hélles stindigt ett motiv i qvint- och
oktavspring, hvilket erinrar om riturnel-
len i visan »Prinsessen» (Digte og
Sange) och malar nattlig stimning och
vattenstiink lika illusoriskt som tredje
aktens introduktion i » Aida». Pd denna
stramalj utbreda sig hir och hvar di-
verse romantiska, nattligt obestimda
ljud, sasom blasackord, kromatiskt mum-
mel i kontrabasarne, piccolaskri, de
nyss beskrifna qvintfanfarerna, en kri-
giskt trinmfal melodi i miktiga mes-
singsharmonier o. s. v., tills alltsam-
mans fortonar i ndgra pizzicati. Det
hela ir med ett ord nagot utomor-
dentligt och skulle blifva ett tacksamt
konsertnummer, om nigon skicklig in-
strumentor ville skrifva ut partitur ef-
ter de ritt utforliga orkesterantydnin-
garna. — Detta nummer varar blott
3 minuter, och torde sdledes visserli-
gen hilst gifvas tillsammans med fol-
jande scen, som i en dialog mellan den
skona flickan Signe och hennes fader
Gullebrand afhandlar, hurusom Signe
soker ofvertyga fadern om kristendo-
mens foretriden framfor den gamla
asadyrkan, den fadern likvil héller
fast vid. Signes mera veka parti, om-
gifvet af harpa, kontrasterar vil mot
Gullebrands kraftiga deklamation med
basuner och pukhvirflar. Sirdeles hin-
forande ir slutet af Signes parti, med
ett motiv hemtadt ur Harald och Anna

(se 10), hvilket andas samma religiosa
»vigning» som Elisabets bon ur Wag-
ners Tannhiiuser. Numwret varar 18—
19 minuter och afbrytes plotsligt, men
genom nigra takters arrangemang skulle
den foljande, fjerde scenen litt kunna
attackeras. — Denna fjerde scen skil-
drar en elflek, med fruntimmerskor och
alla nodviindiga orkesterapparater, stim-
ningsfullt inledd och afsiutad genom
Signes rost i fjerran som sjunger om
sin ilskade Anild, samt i midten af-
bruten af en nunnekor ur ett kloster.

Siledes, som man litt kan ana, ett
hogst tacksamt konsertnummer. Det

tager 7 minuter och ir signeradt Dres-
den 6 sept. 186Y9. Femte scenen ir
endast ett kort fragment och kan sé-
ledes ej uppforas. Den innehiller Sig-
nes bortrofvande genom vikingarne. —
Man maste med textforfattaren lifligh
beklaga, att detta arbete ej vidare fort-
sattes, da det slulle blifvit ett af So-
dermans mera betydande. Af ett bref
till Josephson skulle man tro att éfven
ftminstone borjan af niista afdelning,
orientalisk kor med dans, biifvit firdig,
men deraf fins intet spar. Fortsiitt-
ningen spelar niimligen, enl. textfor-
fattarens beniigna meddelande, i Oster-
landet, dit Signe blifvit medford och
der hon far en rival i Virasma, som
dlskar Osten. Signes viinner, som foljt
rofvarena, anfalla dem hiir, och hennes
trolofvade Anild atererdfrar henne och
for henne tillbaka. Vid hemkomsten
i sista afdelningen har hennes fader
blifvit kristen, men iifven firlorat sin
syn, den han dock aterfir straxt fore
sin dod, di han vilsignar de ilskande.

Vara operaforhallanden.

Till dessa rikna vi ifven teaterkon-
sortiets verksamhet och hvad som stir
i sammanhang dermed, och kunna da
inrymma att i konselj den sista maj
tillitelse meddelades for konsortiet att
utgifva och forsilja ett premielan till
nominelt helopp af 10 millioner kronor.
Bland lénevilkoren stipuleras: att line-
beloppet fordelas i 500,000 obligatio-
ner & 20 kr. hvardera; att amorterin-
gen borjas dret niist efter det, dd emis-
sionen eger rum och fullhordas inom
57 A&r; att minsta beloppet hvarmed
obligation inléses, utgdér 30 kronor,
higsta vinstbeloppet utgor 40,000 kr.;
att sd linge sammanlagda beloppet af
de vinster, som enligt amorteringspla-
nen skola pid en och samma dag ut-
lottas, ofverstiger 100,000 kr., minst
50,000 kr. skola utlottas i smirre vin-
ster ej ofverstigande 1,000 kr.; nir
det belopp som i vinster utlottas ned-
gir under 100,000 utgir minst en
tredjedel deraf i dylika smiirre vinster;
att obligationernas emissionspris €] mé
ofverstign 22 kr. 50 ore for hvarje
obligation; att obligationerna siljas i
partier till nominelt belopp af hogst
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5.000 kr. for hvarje kopare och hilles
till salu & de betydligare bankorterna
i riket. Lanet fir pd faststilda vilkor
redan nu qvitteras och »framliggas till
teckning», som borjar den H:te d:s.
Kontant liqvid erligges vid teckningen.
Utlottningarna birja 1 maj niista ar,
da flere storre vinster dragas, den
storsta pd 40,000 kr. och derefter vin-
ster pa 25, 15, 10, 5 och 1 tusen kr.;
ofriga lottade obligationer utfalla med
30 kr.

Teaterkonsortiet  konstituerade sig
och antog stadgar pd ett sammantriide
d. 20 maj samt antog till sin sekre-
terare v. hiradshofding H. Billing.

Om sjelfva operabyggnaden, ritnings-
tiflan till densamma och planen derfor
har man iinnu icke ndgot att formila;

undersokning af granden & tomtens
obebygda del har birjats. Allméinna

meningen i hufvudstaden ir emellertid,
att den ofornuftiga planen att trots
terringforhdllandena ligga scenen &t
Gustaf Adolfs torg bor fringis, dfven-
som att det #r en lojlig smaaktighet
att fista sig vid nu varande fasadens
bibehallande for blotta symmetriens skull
med det lilla palatset midt emot, hyars
fortvaro i samma skick som nu omij-
ligen kan for sekler, kanske knappast
decennier garanteras. Vi ha ocksa hort
allmiinna dsigten vara den, att vid en
nybyggnad butiker &t Arsenalsgatan
och Gustaf Adolfs torg pd omse sidor
om hufvudingingen till operan frin
detta torg, samt operarestaurationens
forliggande &t Norrstrom vore det i
alla afseenden och ej minst for teaterns
ekonomi fordelaktigaste.

Betriiffande  operaverksamheten for
niista spelar ha vi hort att densamma
sannolikt kommer att fortsittas under
samma goda energiska ledning som nu,
ehuru kanske ej p& nuvarande leda-
rens risk. En sidan ledning ér emel-
lertid behoflig, ty man har allt fir litet
lofvande erfarenhet fran savdl frim-
mande linder som fran vart eget om
framgingen till verkligt bista for si-
viill teatrar som teatersujetter af artist-
konsortier, hvilkas sammanhéllning na-
turligt nog aldrig kan vara nog fast
och siker.

-~

Preussare eller svensk?

(Ett stycke musikaliskt antigermanisk kultur-
hild.)
E en liten krets af »teaterfolk» satt
¢ Conrad Behrens, véir gamle viilkinde
singare, hirom lagen och fortiljde en
ytterst pikant interior ur sitt méng-
skiftande konstnirslif, nemligen om sin
korta sejour i Paris. Sikerligen har
en svensksjungande singare aldrig va-
rit med om si mirkeliga saker som
han vid detta tillfille omtalade, hvadan
jag hir med hans tillitelse ber att fi
i tryck dtergifva hans intressanta skil-
dring som jag skyndade att uppteckna
och som ju kan hafva sin auktalitet
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for dagen, nu di hela verldens upp-
miirksamhet ér riktad pi verldsstaden
vid Seinen.
Och dermed liter jag honom taga
till ordet.
#

»Pa hosten 1886 — jag var di an-
stild vid tyska operan i Rotterdam
fick jag ett bref frin den beromde
musikern Charles Lamourenx i Paris,
med firfrigan om jag skulle vara hu-
gad att pd vdren dret derpi i Paris
sjunga kungens parti i 'Lohengrin’ *) en
roll i hvilken Lamoureux ndgra ar forat
hade hort mig pd italienska operan i
Loudon. Han skref vidare i sitt bref
att om jag reflekterade pd anbudet, s
onskade han att jag snarast mojligt
métte komma till Paris for att triffa
nidrmare aftal med honom.

Jag efterkom hans onskan och be-
gaf mig en af de forsta dagarne af
december till den franska hufvudsta-
den, sedan jag dock forst af svensk-
norske generalkonsuln i Amsterdam
Egidius  forskaffat mig ett pass, som
legitimerade mig som sujet suédois
(svensk undersite). **) I Paris blef jag
pi det viinligaste emottagen af den
beromde orkesteranforaren och hiin-
gifne wagnerentusiasten Lamoureux.

Efter ndgra korta preliminiirer an-
holl  han att jag métte sjunga nigot
for honom. Detta skedde med den
framging att Lamoureux utropade:
»AR! wvous étes mon roi!> (Ni dr den
konung jag siker!). Han uttryckte
vidare sin beldtenhet ofver Jittheten,
hvarmed jag bebandlade franska spri-
ket och frigade till slut litet hemlig-
hetsfullt: wous n’étes pas Prussien?
(>Ni &r vil inte preussare?»). Jag
skyndade att taga fram mitt pass, och
dermed voro alla nationella betinklig-
heter undanréjda. Det blef ofverens-
kommet att jag redan samma dag pi
eftermiddagen skulle sjunga med or-
kester i den stora Edenteatern, & hvil-
kens scen »Lohengrin» skulle gira sin
debut i Paris. Lamoureux ville nem-
ligen ofvertyga sig om min rost rickte
till for den stora lokalen. Profvet ut-
foll gyns:mt, och L. och hela orkestern
appladerade.

Jag underskref hirpa kontraktet, en-
ligt hvilket jag under april 1887 skulle
kreera kungen i » Lohengrin» mot ett Lo-
norar af 8,000 fraves for 10 represen-
tationer. Redan dagen derpi hade le
Figaro en notis om mitt engagement.
»Hr Bebrens» — tillade tidningen ar-
tigt — »en landswan till fru Christine
Nilsson, dr i besittning af en af de
vackraste basroster>. Jag dterviinde
till Rotterdam, der jag hade min verk-

*) Endast en opera af Wagner hade forut
gifvits i Paris, nemligen »>Tannhiiusers, under
tonsiittarens egen leduing, men den blef ut-
hvisslad och gick blott denna enda ging.

**) Behrens atnjuter fortfarande svensk med-
borgarriitt; han éir fodd i Braunschweig,

SVENSK MUSIKTIDNING.

samhet, lirde mig rolen pi franska och
intriiffade si dter i Paris den 1 april
1887.

Repetitionerna pé scenen togo sin bir-

jan redan samma dag. Ehuru jag va-

rit med om »Lohengrins» uppfirande
sivil 1 Berlin som i London, sd ofver-
raskades jag dock af de storartade sce-
niska och dekorativa anordningarne hiir
samt de fortriiflliga korerna. Bland so-
listerna utmiirkte sig frimst Ernest van
Dyck, en ung talangfull belgare, med
en priktig stimma och en utomordent-
ligt tilltalande apparition. Han skulle
sjunga  Lohengrin (han har sedermera
med stor framgéng utfort Parsifals parti i
Baireuth). Repetitionerna fortgingo med
storsta ifver bdde for- och eftermidda-
gar, ja, mingen ging till sent inpd
natten. Lamoureux var som i sjunde
himmelen och den lille korpulente man-
nen riktigt strdlade af fortjusning niir
ban fick svinga sin linga taktpinne
till Wagners herrliga musik.

Operan skulle, sd var dtminstone ur-
sprungligen bestimdt, gi af stapeln den
16 april, men genom alltfor minutivsa
repetitioner hlef premicren allt mer och
mer framskjuten. Men detta blef ope-
rans olycka. Ty niir man hunnit in i
medlet af april intriffade pa fransk-
tyska grinsen den ledsamma affiren
med Schnebele, hvarigenom antipatierna
mot Tyskland fingo ny niiring. I Pa-
ris betraktade man denna affir snart
sagdt som en casus belli.

Snart birjade i revanchepressen ener-
giska stémmor hija sig mot Lamoureux,
hvilken vore nog obetiinksam och glomsk
af kirlek till den nation som fostrat
honom att vilja pd en fransk scen,
i hjertat af Frankrike framfora ett
verk af en man, som om fransminnen
filt ett sidant uttryck som att de voro
une nation des singes (en nation af apor.)
Tonen i revanchepressen blef for hvarje
dag hetare och fiendtligare mot La-
moureux. Man kallade honom forriidare,
fosterlandsfiende, Prussien etc. Situa-
tionen vardt allt mera kritisk.

Jag for min del var fullt och fast
ofvertygad om att det skulle komma
till véldsamma upptriden, derest »Lo-
hengrin»  verkligen blefve uppford.
Men Lamoureux var icke den som tap-
pade modet. Han ville icke vika en
tumsbredd frin det mdl han satt sig
fore.  Man hade nu hunnit si lingt
som till generalrepetitioner i kostym.
Efter en af dem kom Lamoureux till
mig, omfamnade mig och uttryckte sin
tillfredsstillelse ofver mina prestationer,
men yttrade tillika sina betinkligheter
ofver mitt starkt prononcerade ger-
maniska yttre, sirskildt min peruk och
mitt skiigg, som begge voro blonda.
Han vidholl sitt pastdende med s& myc-
ken bestimdhet att jag, efter linga de-
batter, beslot att afstd frin min kon-
traktsenliga ritt att sjunga pi pre-
miéren. Efter att ha varit med om
inalles 27 repetitioner syntes mig detta
steg vara mycket hérdt.

Men jag ville verkligen icke for min
del Dlifva orsak till nigra slags de-
monstrationer. Och si fogade jag mig
i omstiindigheternas tving. Dock triif-
fade jag aftal om att sjunga vid andra
forestillningen samt att ensam utfora
Kung Henriks parti i London, - dit
Lamoureux dmnade sig efter Paris-se-
Jouren.

Li:s betinkligheter mot min germanske
kung hade emellertid nirmast framkal-
lats af pdtryckningar frin ett visst
hill inom Parispressen. Tidningen Re-
vanche serverade nemligen en vacker
morgon sina lisare foljande lilla god-
bit: »I . Paris uppehiller sig for nir-
varande en tysk operasingare vid
namn Behrens. Han har tjenat i preus-
siska arméen under 1870—71 drs krig.
Han var en bland dem som vid storm-
ningen af Mont-Valérien forst kom in i
den franska hufvudstaden jemte en
kohort germanska barbarer. Hir i
Paris har han uppehillit sig under lop-
pet af flere dr i egenskap af besoldad
spion i den preussiska regeringens tjenst.
Tack vare den méngiriga vistelsen hiir
har han lyckats tillegna sig en viss
ledighet i det franska uttalet, som pa
intet siitt forrdder det barbariska ur-
sprunget» ete. etc. Hvilka slags re-
kommendationer och reflexioner angden-
de mitt tilliimnade upptridande som bi-
fogades i denna »bomb>-notis liter sig
littare tiinkas én beskrifvas. . .

Jag skyndade naturligtvis genast
upp till Rsvanches redaktion och legi-
timerade mig som svensk medborgare.
Ett beriktigande inflot dagen derpi —
spetsigt nog med det tilligget att man
méste beklaga den svenske singaren
att ha dtagit sig en for parisarne si
ytterst osympatisk uppgift som kungen
i »Lohengrin».

Jag Dbrukade dagligen intaga mina
farfriskningar i Café de la paix, place
de 1'Opera, och der blef jag snart en
ganska kind person. Mer in en ging
horde jag hviskas vid mitt intride i
lokalen: Voilid le 10i! (»Se der kom-
mer kungen!>) Sednare, nir det blef
bekant att jag icke skulle sjunga vid
premicren, kallade man mig skiimtsamt
le roi en exile (»kungen i landsflykt»)

Hade jag sélunda ingenting att be-
klaga mig ofver min vistelse & nyss-
niimda café, si blef jag deremot fore-
mil for ett verkligt brutalt angrepp &
ett annat forfriskningsstille Café Cha-
teau d’un. Jag hade kommit dit en
qvéill med ett par fransmin och en i
Paris bosatt svensk korrespondent till
ett stockholmsblad. Vi drucko herrligt
Miinchen-61 och voro i den gladaste
stimning, talade franska, men #fven
ett och annat ord svenska. Vi hade
linge Dblifvit beskddade af nigra fran-
ske herrar i virt grannskap, di sven-
sken frigade mig om jag ville taga
dnnu ett glas. Jag besvarade hans
friga med ett hogljudt »Ja».

Detta blef signalen till en betinklig
demonstration. De nyss nimda obser-
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vatorerna hade nu alldeles klart for sig
att vi voro tyskar. De ryckte oss allt
nirmare in pd lifvet och borjade an-
sitta oss med fragor. Jag svarade
dem rent ut att min nationalitet icke
anginge dem och tillit mig friga om
gistfrihet numera vore banlyst frin
Frankrike. Nu uppstod ett [(orfirligt
tumult, i hvilket en miingd af giisterna
i kaféet togo del.

For att undgd en formlig skandal
drog jag beslutsamt fram ur fickan
mitt pass, som jag alltid bar pa mig.
Ett allmiint entusiastiskt A/ blef folj-
den. Frian alla sidor horde man Mille
fois pardon (»ber tusen ginger om ur-
siikt!»).

En iildre herre skyndade fram till
vart bord och utropade: »Min herre!
Vi ha Dbegitt ett svart misstag Vi
hysa endast sympatier for svenskarne,
nordens fransmin (les francais du
Nord).»

Emellertid gick »Lohengrin» éndt-
ligen af .stapeln den 3 maj, I salon-
gen ridde en afgjord entusiasm, men
utanfor teaterhuset forsiggingo de mest
skandalosa scener. Fruntimmer, som
kommo korande till teatern blefvo bok-
stafligen forolimpade. Jag var med i
folkhopen, klidd i en engelsk ulster-
coat. En herre kom och tilltalade mig
pi bruten engelska. Jag svarade ho-
nom p& samma tungomdl och horde af
den mig omgifvande viilklidda pobeln:
Voila des Anglais, les amis des Allemands
(se der éro engelsmiin, tyskarnes vin-
ner!)

Jag forbigdr att hiir upprikna alla
de for ofrigt redan bekanta skandal-
upptriden som egde rum allt intill
operaforestiillningens slut kl. 1 pa nat-
ten. Till all lycka kom da ett hiftigt
stortregn.

Allt nog, den 5 maj skulle » Lohen-
grin» dnyo uppfiras. Men man ville
icke riskera detta vagspel. Efter min-
ga ofverliggningar med minister Go-
blet forklarade Lamoureux att han af-
stod frin vidare »Lohengrin»-forestiiil-
ningar. ;

L. hade for ofrigt erhallit en miingd
bref fulla med hotelser, derest han
vedervigade forsiket att énnu en ging
soka f4 fram den tyska operan. I ett,
naturligtvis anonymt, bref forsikrade
man honom att man, for den hiindelse
han icke folle undan for sallmiinna o-
pinionen i Paris», skulle kasta vitriol
i ansigtet pd hans enda dotter, en ung
skonhet om aderton véarar. Denna si-
sta hotelse bidrog kanske mest att
stirka Lamoureux i hans beslut att
gifva vika for de védldsamma angrep-
pen.

Den stackars mannen var alldeles
som tillintetgjord. Smiirtan ofver att
se sig vara ett foremdl for den hiit-
skaste illvilja férbittrades af medvetan-
det att ifven ha gjort en betydande
ekonomisk forlust pa affiren — ofver
400,000 francs siger man. Det oak-
tadt betalade han alla hos honom en-
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gagerade artister och betedde sig i allo
som en gentleman.

Innan min afresa frin Paris deltog
jag 1 en storartad bankett som gafs
till Lamoreux’s dra och som bevistades
af en mingd celebriteter inom den
franska konst- och finansverlden. Den
19 maj ofvervar jag en forestillning
a Opéra comique med »Zampa». Da-
gen derpi reste jag tillbaka till
Rotterdam.  Hade jag dréjt éinnu en
dag 1 Paris och fornyat ett besok &
nyss nimda teater, hade jag kanske nu
icke Dbefunnit mig bland de lefvandes
antal.  Den 21 maj pd aftonen blef
nimligen Opéra comiques stolta palats
forvandladt till ett skelett af rykande rui-
ner, bland hvars spillror en méingd men-
niskor forlorade lifvet...»

Anna de Wahl.

Hon gick 1 lifvets sommar bort,

—h.

Och hennes blomstringstid var kort,
Men litet hvar af oss dock kidnna
Hur rik och fingslande var denna.

Naturlig, enkel, édlsklig, mild,
Se der i korthet hennes bild!
Hogst stod hon sasom konstnirinna,
Hogt dfven sasom mor och vinna.

Den bana, som hon haft att ga,
Ej endast rosor viixa pd,

Nej tornen, fler dn man kan ana,
Ock vixa uppa denna bana.

Hon ir ej mer, men hvad hon var

Skall linge likvil lefva qvar,

Sa linge som i nordens bygder

Man ilskar konst och stilla dygder.
Sigge Sparre.

e

Pianot.

fatanile Afver P zamt A WHueslk
Historik dfver dess uppkomst, samt om utvesk-
‘

instrument.
1Y

Utveckling af stilen och tekniken
(Forts. fr n:o 9)

Tyskland.  Det trettiodriga kriget
odelade 1 det sd svért hemsokta landet
icke blott viilstindet utan iifven kon-
sternas vidare uppblomstring; ty redan
fore utbrottet af detsamma kan man
uppritkna flere tyska mistare hvilka,
sisom t. ex. Isaac och Senfl, pa
vokalmusikens omrdde kunde stiillas
vid sidan af Italiens och Nederlinder-
nas bista samtida. Men ifven instru-

mentalmusiken hade gjort mycket lof-
vande framsteg, i det de tyska orgel-
spelarne hastigt tillegnat sig italienar-
nes och nederlindarnes konst (sd: L.
Hasler, Pritorius, Gumpeltzhai-
mer, Frank och Scheidt). Under
trettiodriga kriget gjorde den storste
tyske orgel- och klaverspelaren pd sin
tid, Froberger, sina studier hos Fre-
scobaldi 1 Rom med si stor framgang,
att han derefter ofverallt i Italien,
Frankrike och England skordade lag-
rar. Efter Atskilliga ifventyr skall
han ha tillbragt de sista tio dren af
sin lefnad till 1667 i Héricourt vid
Montbeliard hos sin lirjunge och be-
undrarinna hertiginnan Sibylla af Wiir-
temberg, miitt pda dra och framgang.
Ej mindre betydande var Kaspar
Kerl, en lirjunge till Carissimi lika-
som Pachelbel, Kerls yrkesbroder
vid orgeln i St. Stephanskyrkan i Wien
omkr. 1677. Dessutom forbereddes
den forsta, med Seb. Bach kulminerande
glansperioden for tyska instumental-
musiken af Buxtehude, Liibeck och
Reinke. Joh. Seb. Bach (1685—
1750) foretog som yngling flere ginger
fotresor till Liibeck och Hamburg for
att hora och beundra de tre stora nyss
nimnda organisterna och gora sig pi
det niirmaste fortrogen med deras verk.
Att kalla Seb. Bach for den tyska ton-
konstens fader ir ej for mycket sagdt,
men det iir oriitt att betrakta honom som
en allenastdende foreteelse och forbise
de betydande miin, som beredde den
jordmén, ur hvilken detta jastetrid
skulle uppviixa, hvars viildiga krona
kommo alla andra att sti i skuggan.
Bachs konst, jemforlig med ett odndligt
djupt, outtomligt schakt, forefaller oss
std ensam utan samband med nigot
annat, emedan den ér si oupphinnelig,
stimningar. For honom hafva utan
undantag alla de mest betydande konst-
odlare odmjukt bugat sig, Han kan
aldrig fordldras eller bli omodern, ty
det verkligt fordldrade hos honom —
vi mena vissa tonslut och viindningar,
den ofta felande koloristiska omvexlin-
gen, korteligen: det som fordder honom
vara barn af sin tid, dr i forhillande
till tankens makt och kinslans djup,
den inre sanningen och renheten i ut-
trycket och det litta, underbara be-
herskandet af tonmaterielet af si ringa
betydelse, att det alls icke fortjenar
tagas i betraktande. Reser sig Bach
pd ett forvdnande siitt hogt 6fver samt-
liga tonsiittare pd hans tid (Héndel
icke en gdng undantagen), bildar han
ofverhufvad en vildig brygga mellan
tvd tidsdldrar, en triumfbdge af snill-
rikhet och kristlig trosstyrka, sa dstad-
kommer han, i inskriinktare betydelse
med afseende pd utvecklingen af or-
geln och klavervirtuositeten, ett sddant
framsteg, att vi trygt kunna viga det
péstdendet: pianots stil och teknik md-
ste urarta och forflackas i samma mén
som de afligsna sig fran den Bach’ska




konsten. Den Bach'ska tekniken
fordrar icke blott ett fullstindigt och
sjalfullt intringande uti tonverket, i
de méangfaldigt hopflitade stimgingarne
utan ocksd denlikmiissigaste utbild-
ning af bada hinderna och hvarje fin-
ger. .Forut undvek man s& mycket
man kunde bruket af tummen och femte
fingret. Bachs nya fingersiittning (ap-
plicatur), som betjenade sig af dessa
finger lika mycket som af de andra,
och vidare den tysta fingervexlingen
pa en tangent, fortplantade sig till hans
soner och lidrjungar samt blef en norm
for fingerbehandlingen.  Vidare gaf
han auktoritet it den liksviifvande tem-
peraturen® i det han skref »das wohl-
temperirte Clavier», som i bida delarne
uppstiller {for forsta gingen samtliga
nu  brukliga dur- och molltonarter.
Hade Bach dstadkommit endast detta
sd skulle dermed hans namn varit stiin-
digt forknippadt med historien rorande
pianots teknik och literatur, alldeles
bortsedt fran innehdllet, som vi kunuva
kalla en odfvertriffad mikrokosm af
tonkonsten i sin helhet, antingen vi
fista oss vid djupet och innerligheten
eller det intagande behaget och den
fina humorn. —
(Forts.)

Fran Scenen och Konsertsalen.

Kgl. Operan. Maj 16, 26. Boito: Mefi-
stofeles. — 117, 19, 20, 22, 24, 27, 30. Offen-
hach: Hoffmanns sagor, fantastisk opera i 4
akter af'J. Barbier (Hoffmann : herr Lundmark,
5 herr Hagman; Olympia-Antonia-Stella:
fru Ostherg; Lindorf-Coppelius-Mirakel: berr
Linden, Andrés-Cochenille-Frans: hr Nilsson;
en andesyn, Nicklaus, Wilhelm: fru Edling,
frkn. Jungstedt, Pettersson; Spalanzani, Mii-
ster Utter, Crespel, Nathanael, Herman: herr
Janzon, Grafstrom, Sellergren, Rundberg, Malm-
5j0) — 18. Rossini: Wilhelm Tell. (Mathil-
da, Tell: frkn Klemming, hr Behrens). 21.
Wagner: Tannhiiuser (landtgrefven: hr Beh-
rens). — 23. Donizetti: Regementets dot-
ter. Adam: Alphyddan (Max: hr Behrens)
— 28. Bizet: Carmen (Carmen: fru Edling).
— 20. Munktell, Heléne: T Firenz-, opé-
ra comique i 1 akt af Dan. Fallstrom (Gemma:
fru Edling; malarne Stefano Varezzi'och Bardi:
hrr. Hagman, Junzon; professorerna Viarducei
och Sarsapilla: hrr Nilsson, Grafstriom; Bem-
bo, hyresviird: hr Stromberg; hofdamer, konst-
elever, pager; scenen iiv Firenze pia 140C-ta-
let) — 31. Meyerheer: Hugenotterna (Mar-
cel, Raoul: hrr. Behrens, Sellman).

Maj 15, 16. Studentkon-

Katarina kyrka.
serter,

Adolf Fredriks kyrka. Frik. Zulamith Wel-
landers konsert; bitr. damer ur Ceciliafore-
ningen, hrr. Alb. Lindstrom, Bach, operasin-
garne K. Borgstedt och C. Hagman, musik-
alskare.

Kgl. operans miirkligaste nyheter un-
der detta &r i betraktande af att den
ena fyllde en hel spektakelafton, den
andra var ett inhemskt verk och der-

* Den liksviifvande temperaturen, principielt
uppstiild kort fore 1700, delar oktaven i 12
lika delar, halftoner och vinner dermed me-
delviirden for intervallerna, hvarigenom ingen
intervall blir verkligt ren men alla emellertid
blifva tillriickligt anviindbara.

I
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till af en kvinlig komponist ha under
sista hiilften af forliden méanad gétt
ofver scenen. Den forst nimnda, Of-
fenbachs »Hoffmanns sagor», ir dess-
utom mirklig sdsom den bekante buf-
fakomponistens chef-d’oeuvre, hans sva-
nesing, hvarmed han nidde den linge
efterstriifvade #ran att vinna intride
pa Opéra comique, en idra och lycka,
som han dock e) fick sjelf bevittna, ty
han dog fyra mdnader innan hans »fan-
tastiska opera» den 10 febr. 1881 med
en succes pyramidal gick ofver sce-
nen pa Opéra comique. DA denna opera
senast gafs hiir, pd Nya teatern, inne-
holl denna tidning (se n:o 1 drg. 1882)
en lingre artikel om »Offenbachs sista
arbete» frin var pariserkorrespondent,

till hvilken artikel vi fi hinvisa, da
utrymmet for tillfillet ej medgifver
nagon utforlichet. Texten af Jules

Barbier iir ganska originel och tacksam
for komposition. Den iir tagen ur E.
T. A. Hoffmanns fantasirika noveller,
och Hoffmann sjelf dr gjord till hjelte
i pjesen.

I forsta akten sammantriiffar han i
ett gladt dryckeslag med ndgra vinner
och en hop glada studenter i vinkiilla-
ren bredvid teatern der hans forra
dlskarinna, Stella, hiller pd att upp-
trida. Hoffmann uppmanas att omtala
sina  kiirlekséfventyr och gir detta,
Hans hjertas flammor ha varit tre:
Olympia, Antonia, Giulietta. Forst
Olympia. — Ridén gér ned, och i de
bida foljande akterna fir man se ho-
nom upplefva ifventyren; i andra ak-
ten d#r fysikern Spalanzanis »dotter»
Olympia hans fortjusning och hon be-
finnes till slut endast vara — en au-
tomat, en skickligt fabricerad docka.
Hans andra flamma Antonia, beherskad
af doktor Mirakel, djefvulens inkarna-
tion, sjunger sig till doden. Sista ak-
ten dr en fortsittning af den forsta.
Hoffman har beriittat sina éfventyr i
i det glada laget och studenterna skyn-
da ut, lemnande den halft berusade
skalden ensam. Nu uppenbarar sig
for honom sdnggudinnan, uppfordrande
honom att sluta sig ensamt till henne.
Han féljer radet. Studenterna komma
tillbaka med Stella (Giulietta) som han
stolt stoter ifrdn sig, och hvilken slut-
ligen gir bort med Lindorff, hofridet,
som kopt hennes ynnest, denna perso-
nifikation af den onde, férut upptri-
dande sdsom optikern Coppelius i an-
dra akten och doktor Mirakel i den
tredje. Offenbach har till denna text
skrifvit en liflig, karakteristisk och
och ofta melodiskt skin musik, fri fran
den trivialitet, som stimplar hans ope-
retter, och med en instrumentering som
vittnar om god smak och férmiga.
Fista vi oss vid de sirskilda musik-
numren anslir oss genast i forsta ak-
ten den friska studentkéren och Hoff-
mans visa om dvirgen »Klein Sack».
I andra akten, den musikaliskt bista,
koncentrerar sig intresset kring dockan.
Olympia hvars speldosmessiga kolora-

tursing ir ett verkligt misterverk; an-
dra anmirkningsviirda musiknummer
hiir dro Hoffmanns romans, valsen & la
Strauss m. m. [ tredje akten har man
den siirdeles vackra barcarollen utanfor
fonstret, duon mellan Antonia och Hoff-
mann och den dramatiska trion mellan
Mirakel, Antoniaoch hennes moder, hvars
portritt pa viggen framtrider sisom
andeuppenbarelse. — Fru Ostberg, som
pa Nya teatern utforde den tredubbla
hjeltinnerolen, hade éfven nu fitt denna
uppgift och liste densamma pa ett of-
verligset siitt 1 andra akten sdsom
Olympia-automaten. Denna framstill-
ning stir si hogt i misterskap, att den
fordunklar hennes bida andra uppen-
barelser, hvilka mindre limpa sig for
hennes individualitet. piesens
hjelte har herr Lundmark upptridt
hittills alla gdngerna utan en, di herr
Hagman utfirde partiet. Bada lyckas
ganska bra i sin framstillning, dock
gifves sangpartiet af hr Lundmark med
mera jemnhet och mjukhet, i det hr
Hagman édcnu ej #r nog herre ofver
rosten att kunna undvika en mellandt
storande forcering. Hr Linden som
innehar den tredje hufvudrolen, Lin-
dorff-Coppelius-Mirakel, dtergifver den i
synnerhet sisom de forstnimnda mycket
tillfredsstillande.  Minnet af hr Arl-
berg, som gaf rolen pid Nya teatern
stiller hr Linden, sirdeles hans de-
moniske doktor Mirakel i skuggan.
Sésom Nicklaus, den glada studenten
utmirkte sig i sing som spel froken
Jungstedt, som vi icke tveka att redan
rikna till var operas bista forméagor.
Hr Janzon var fortrifflig som professorn-
fysikern och hr Nilssons tredubbla be-
tjent ritt lyckad. I tredje aktens trio
var fru Edlings séng af fortrifflig ver-
kan.

Att froken Munktells enaktsopera »I
Firenze», till ord af Daniel Fallstrom,
skulle vicka intresse sisom en svensk
produkt och en svensk tonsiittarinnas
forstlingsverk for scenen var naturligt,
men den fortjenar i och for sig upp-
miirksamhet sisom ett bidde dramatiskt
och musikaliskt ritt underhdllande styc-
ke. Handlingen ir enkel nog. Méla
ren Stefano haller pd att afsluta por-
trittet af den skina Gemma som iof-
vat sig pi en karneval till modell it
honom; han skall med denna tafla del-
taga i en tifling om 500 dukater, hvil-
ken hertiginnan di Vanozza utsatt. De
unga tu ha forilskat sig i hvarandra
och afskedet #r smirtsamt. En tif-
lande madlare Bardi, likaledes fortjust
i Gemma och afundsjuk pd Stefano
ofvertalar Stefanos hyresviird att taga
taflan i pant for 153 dukater, som han
ir skyldig for hyran. Stefano inkom-
mer, de bdda rivalerna draga svirdet
men striden afbrytes dd hertiginnan
intrdder, beslojad och &tfoljd af talrik
svit samt sina prisdomare, ett par ko-
miska konstprofessorer. Stefanos tafla
vinner priset, hertiginnan drager undan
slojan och Gemma stir infor Stefano,
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som nu fir omfamna henne som sin
brud.

Libretton innehdller flera riitt fina
och poetiska partier och till denna har
froken Munktell skrifvit 8 musiknum-
mer, tenor- och sopransolos, duetter en
karltrio, korer m. m. Stycket inledes
med en ouverture, vid hvars slut ridén
gir upp. Redan de forsta musiknum-
ren: (Gemmas romans och duetten mel-
lan henne och Stefano vittnar om ton-
siittarinnans melodiska begifning, har-
moniska uppfinnigsformiga och siiker-
het i formbehandling. Trion i fikt-
ningscenen, den komiska duetten mel-
lan professorerna jemte slutkoren iiro
ganska verkningsfulla. Musiken i sin
helhet rojer att froken M. studerat sina
forebilder i Paris, helt naturligt da
hon der utbildat sina vackra musikali-
ska anlag. Instrumentationen till stycket
lidr vara verkstild af kapellmiistaren Den-
te och ir omsorgsfullt utarbetad, ehurn
den skulle ha vunnit pd att ha varit
héllen i littare fransk stil. Af de ut-
forande gaf fru Edling en intagande
bild af Gemma och var vid utmirkt
rostdisposition. Herr Hagman tog sig
fordelaktigt ut som den unge mdlaren
men lit stundom iifven hiir styrkan i
rosten inkriikta pd villjudet. De ofrige
spelande bidrogo pd alla hiinder till
styckets framging, som intygades af
flere framropningar sdviil af artisterna
som af tonsittarinnan och librettofor-
fattaren.

Herr Berens framgdngsrika giistspel
har fortsatts med dtergifvandet af landt-
grefven i » Tannhiiuser» samt Maxi» Alp-
hyddan».

Studentkonserterna i Katarina Kyrka
hade som vanligt lockat »fullt hus»
bida dagarne och utfordes med vanlig
friskhet och precision samt god nyan-
sering, synnerligast utmirkte sigden
mindre koren af O. D:s sdngare i de
nummer som af dem ensamt utfordes.
Programmen bjod p& hufvudsakligen
gamla bekanta saker och 10 nummer
voro gemensamma for bdda konser-
terna,

e

Fran in- och utlandet.

Kgl. operan. Speliret hiir tager slut
omkr. den 15 dis. Herr Odmanns
giistspel, som borjas tisd. d. 4 d:s, dd
han liter hora sig i Gounods »Romeo
och Julia» fortsittes d. G:te, d& han
sjunger Zephoris i »Konung for en
dag». Annu ir ej bestimdt huru méinga
ginger och i hvilka andra roler han
under detta korta giistspel kommer att
upptriida.

Musikkonservatorium. Under nu till-
indagingna virtermin ha foljande exa-
mina aflagts:

Organistexamen af Wilhelm Berger,
Albert Johanson, Olivia Ljungh, Signe
Lundberg, Walborg Lundberg, Elsa
Lothner, Henning Mankell, Carl Stoc-
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kenberg '), Carl Wiberg och Protus
Aslund.

Kyrkosangareexamen af Sven Anders-
son ?), Per Englund ?), Carl Fromm ),
Albrekt Odin %), Alfred Petersson ®),
Gustaf Petersson %), fornt nimnde Stee-
kenberg och Wilhelm Svensson ).

Ezxamen for behorighet till musiklirare-
tjenst wvid allmint liroverk af forut
nimnde Englund, A. och G. Petersson
samt Melcher Ekblom *) och Elisabeth
Krook.

Examen for behirighet till musikdi-
rektirstienst vid militirkiar af Carl
Clementz, Werner Sundgrén och Nils
Aberg.

Specialbetyg erhollo Erik Borgstedt *)
(violoncell), Elin Flodin (séng) samt
Carl Johan Bjorling ), Emil Johans-
son ?) och forut nimnde Sundgrén (pi-
anostimning).

Bergs jeton (for elever i orgelklas-
sen) tilldelades Walborg Lundberg.

Konservatoriets jeton tillerkiindes af-
giende eleverna Erik Borgstedt (violon-
cell), Carl Kihlman (violin) Per Stirck
(piano) och Karl Aberg (violin).

Stipendier och gratifikationer, till
belopp af 1,379 kr. 25 ore, tilldelades
19 elever.

Hr Fredrik Peterson, vir viirderade
pianist samt lirare i rytmik och piano-
spelning, annonserar att han den 15
niistk. september Gppnar en sirskild
kurs med mausikdiktamen och musikana-
lys for nybegynnare. Vi hinvisa for
ofrigt hiarom till artikeln »Om musik-
analys» i véart forra nummer samt till
annonsen & sista sidan.

Musik-Institut upprittas fr. o. m. in-
stundande 15 sept. i Goteborg och
Stockholm efter samma system och
pi samma vilkor af de bekanta piani-
sterna froken Robertine Bersén (i Go-
teborg) och froken Carlheim-Gyllenskiold
(i Stockholm).

Operasangaren Fr. Brun, som hir
eftertriidde herr Odmann, har emotta-
git honom erbjudet engagement vid k.
teatern i Kopenhamn, i foljd hvaraf
vidare underhandlingar mellan denna
teater och hr Arv. Odmann blifvit af-
brutna.

Fashionable news. Brollopet mellan
froken Anna Lang, den svenska violin-
artisten, och E. Wolseley Esq. egde
ram den 22 maj i St. Mary Abbots
kyrka i London.

— Herr Oscar Lejdstrom, vir viir-
derade sdngare och sénglirare, har in-
gatt forlofning med froken Ingrid Sam-
zelius, dotter af statskommissarien P.
Samzelius och hans maka f. Bergfalk.

Studentsangarfirder. Sillskapet »Or-
phei Driingar» i Upsala fimnar i bor-

) Har forut aflagt lirare-examen.

sy » »  organistexamen.
g » »  organist- och kyrko-

singareexamina.
%) Har forut aflagt organist- och kyrko-
singare- samt lirare-examina.

jan af augusti foretaga en singarfird
till Finland och mojligen ifven till Pe-
tersburg.

| studentsangarfirden frin Lund,
forut i korthet ommnimnd i denna tid-
ning, kommer en kir af 30 medlem-
mar af Lunds studentsingforening att
deltaga. Fiirden foretages till Tysk-
land och Osterrike ofver Danmark.
Koren, bestiende af 12 andre basar
och 6 af ofriga stiimmor, kommer att
std under ledning af studentsingfor-
eningens anforare, kandidat Emil Norr-
man, och antrider resan den 10 juni.
Forst konserteras i Kopenhamn samt
mera framstiende provinsstider i Dan-
mark, hvarpd resan stilles till Berlin,
der 3 konserter komma att gifvas. Det
ofriga programmet for firden torde ej
iinnu med bestimdhet vara uppgjordt.

Till sin impresario lir kiren ha fitt
hr H. Lutteman i Leipzig, den bekante
qvartettarrangoren.

Operasangaren Gustaf Holm, Lirdig
frain Stockholm, en af de fi svenska
singare som gjort sig bekanta & ut-
landets scener, har ndgon tid uppehil-
lit sig hiir i hufvudstaden. Herr Holm
studerade under tre &r violinspel vid
Musikaliska akademien, beslot sig se-
dan for att bli singare och studerade
for den beromde Jul. Stockhausen och
sedan vid konstakademien i Berlin sing-
konsten och debuterade sedan med fram-
gang i Ulm. Senast har han varit
anstiilld vid operan i Metz och gjort
sig der fordelaktigt kiind for sin om-
fangsrika och vill skolade rost. Frin
birjan af niistk. september ér hr Holm
engagerad vid operan i Rotterdam, der
som man vet hr Behrens forut linge
verkat.

7 Anna de Wahl, den ilskliga och
talangfulla, forr sd uppburna operett-
singerskan, afledl den 18 maj i Soder-
telje efter flerdrigt lidande. Anna Lund-
strom foddes i Roslagen d. 25 maj
1844 och Dborjade sin teaterbana vid
11 ars dlder sdsom medlem af Selin-
derska barnteatern; 1866 blef hon an-
stild vid Sidra teatern, der Zetterholm-
ska truppen d& utmiirkte sig for lifligt
och godt samspel samt goda, fornim-
ligast komiska formégor, som da togos
i ansprik for den uppblomstrande of-
fenbachs-operetten. Anna de Wabhl,
hon hade 1867 ingdtt iiktenskap med
den skicklige musikern och orkester-
anforaren Oscar de Wahl (f 1873),
blef nu en af primadonnorna vid denna
teater och blef publikens afgjorda favorit
sivill for sin vackra rist och singkonst,
som for ett intagande barnsligt naivt
och uppsluppet spel, alltid foridladt af
qvinligt behag, som beslojade det fri-
vola operettskiimtet.  Fru de Wahl
tillhorde sedan Mindre teatern och har
ifven 1itit hora sig pi Nya teatern,
Vasa- och Folkteatrarna, Nya teatern
i Goteborg och Svenska teatern i Hel-
singfors. Bland de minga roler hon
haft att utféora md& nimnas Mumbo
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Gumbo Gonggong den store, Maria i de hiista och forete flera musikaliska
»Den ondes besegrare», Fragoletto i skimheter, de dramatiska deremot an-
» Frihetsbroderna», Stina i » Nerkingar- lagda pd yttre bullrande effekt. Af
ne», Bronislawa i »Tiggarstudenten», | musiken appliderades siirskildt en prik-
Serpolette i »Cornevilles klockor», ti- | tig duett, skrifven pd ett fantastikt
telrolen 1 «Liirkan», »Mjélksurran», jagtmotiv, en kiirleksduett, en besviir-
»Teblomma», » Giroflé-Girofla». Genom jelsesing och synnerligast ett mellan-
sina personliga egenskaper hade fru de aktsuummer mellan 3:e och 4:e tabli-
Wahl forviirfvat sig en stor viinkrets; erna, hvilket méste Lisseras. Miss Sibyl
niirmast sorjes hon af tva soner. Sanderson, en vacker amerikanska, de-
buterade i titelrollen och var ganska
tillfredsstillande.  Om operan kommer
att hilla sig uppe pd repertoaren iir

Paris. »>Esclarmonde», Massenets nya
opera har nu gitt ofver scenen pi
Opéra comiqre. Texten af Alfred Blau innu ej liitt att siiga.
handlar om en kejsarinna i Bysanz, — Lalos vackra opera »Roy d'Ys»
Esclarmonde, och kiirleken mellan henne gafs den 24 maj for 100:de gingen
och den tappre, skine Roland frin pi Opéra comique, ovanligt nog pi
Blois.  Operans lyriska partier lir vara endast tio mdnader. Operan ir ocksé

en af de fi franska operor som under
sista decenniet uppnitt nfigon storre
framging.
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Hvarjehanda.

Lugnande. »Tink,” mamma, Petters-
sons har fatt sig ett alldeles nytt, dyrt
pianino!»

»Betyder ingenting, Ella,
ofverflygla dem.

S

vi skola

Dddsfall

De Wahl, Anna fru, operetisingerska,
se sid, 87.
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Undertecknad meddelar i sommar pa Dalaro

en grundlig kurs i

Pianospelning

kurs i Botanik

Niirmare upplysningar lemmas @ Svensk Musiktidnings Expedition,

iifvensom en (med exkursioner) it skolungdom.

Olofsgatan 1, hos hofmusikhandlaren Abr. Lundquist, Malmtorgs-

gatan samt 1 bokh. Gdthes bokhandel a Dalard, anteckning till kur-

serna kan ske a dessa stillen.  (Pianokursen meddelas hos mig

ifven at elever som ej ega piano 1 hemmet under sommaren.)

lvr Joh Ilus.e

Den moderna Iytmlkens tﬂlampnmg vid under-
visning for nybegynnare i pianospelning.

Den 15 niistkommande September Gppnar undertecknad en siivskildt fir nybegynnare i
pianospelning afsedd kurs, vid hvilken musikdiktamen och musikanalys komma att tillimpas.
(Angiende dessa iimnen se artiklar i Stockholms Dagblad 8 Maj och Svensk Musiktidning 15
Maj.) Kursen, som iir att anse sisom en allmiin musikalisk forskola, blir tredrig och lemnar,
forutom erforderlig teoretisk underbyggnad, si_mycken praktisk utlnl«lnmg i pnnmp(] som iir
hehiflig for utforandet af .1((umpl«rnvm(’nt \l\dglft( ‘n, 80 kr., fordelas pi tre terminer och
undervisningen, vid hvilken lirarinnor bitriida, kommer att fortg:‘t tvi timmar i veckan under
S minader af dret,

Skriftliga forfragningar U(Il anmiilningar kunna ske under heia sommaren.

Fredrils Peterscn,
Liirare i rytmik och pianospelning.
Postadress: Stockholm.

RUD. IBACH SOHN, ‘[
Kyl. Preussisk Hof pianofortefabrik. :[
Barmen, Neuerweg 40. (Grundad 1794). |

[lyplar och Pranine

hvarje storlek och utstyrsel. Hilla utmiirkt |
stiimning.  Solidaste konstruktion, ididel, stor |
sympatisk ton. Absolut garanti. Kataloger
ete. Ol.l'ls och h neo.

Eleganta Permar till Svensk ,
Musiktidning siljas till 2 kr. hos P. |
118)"”()(/, ‘\Iflluwkihmdsoqtan H4.

Till salu i alla boklidor:

Sé.nglé‘xra

for folkskolor och allménna
liroverkens lagre klasser.

Utgifven af

N. Hagstrim,
lirare i sing o. musik vid Helsingborgs
h. allm. liroverk.

Pris 1 krona.

Ewald Glésel M[lSlklllStl‘[llIlﬂllifﬂm'lk
Markneukirchen i Sachsen levererar
alla slags striing- trumm- & bldsinstru-

Forsta kursen.

Denna sanglara har erhallitde amp-

ment. Firsta fordelaktigaste reqvisi- ; laste loford af framstdende fack-
tionsort. Garanti for reel behandling. méan bade inom och utom landet.
Aterforsiljare sokas. (G. 14036.) S L S PR

|

Pristiiflan.

Siillskapet for svenska qvartettsingens be-
ﬂ.un].mt]v ml»]udm svenska tonkonstniirer till
tiflan om pris for flerstimmiga kompositioner
for mansroster. ]\mnpnsmnnmn'L skola vara
skrifna till svensk text efter tritt val och utan
accompanjemang, forbehillande sig Siillskapet
egande- och forlagsriitt till de arbeten, som
blifva prishelonade. Komposition, som iir i
enahanda eller liknande form forut frin trye-
ket utgifven, kan ej i tiiflingen deltaga. Tiif-
lingsprisen iiro 150, 100 och 50 kronor. Icke
prisbelonad, men limplig komposition kan
efter 6fverenskommelse inkopas till gvartett-
samlingen,

Sisom prisdomare fungera, enligt beniiget
itagande, Herr Statsradet m. m. G. Wenner-
berg, Herr Filosofie Doktorn m. m. V. Sved-
bhom och Herr Kamreraren J. Bagge.

Kompositionerna skola fire den 1 Decem-
ber innevarande ir insiindas till Sillskapets
sekreterare under adress Kungsholmsgatan N:o
10, 3 tr., Stockholm; och skola kompositio-
nerna vara forsedda med tyd igt skrifvet motto,
deraf afskrift skall finnas 4 ett medfnl.]ande
forsegladt kuvert innehillande kompositirens
namn och fullstiindiga advess. Riitt forbehal-
les att vid tillimnadt inkGp bryta den till
kompositionen hérande namnsedeln, Resul-
tatet af tiflingen bekantgires i denna tidning.

Stockholm i Maj 188‘)

STYRELSEN.
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- Pianomagasin.

Flyglar, Pianinos, Tafflar och Orglar
| frin in- och utliindska utmiirkta Fabriker
tlll de billigaste priser. Fir instrumen-
\ tens bestind ansvaras.

Aldre Pianos tagas i uthyte.

OBS. Stiindigt lager af Flyglar frin
Bliithner och Pianinos frin G. Schwech-
tens beromda fabriker.

Gust. Petterson & Komp.
38 Regeringsgatan 38.
“" Flyglar, Tafflar och Pianinos

frin J. (r. Mﬂllllﬂj(}.
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Mycket billigt annonéprls_

i Svensk Musiktidning — 10 dre petitrad
= fnmhoan o e

INNEHALL: Till Arvid Odmann, poem af —s
—$ (med portriitt). — Aug. Sodermans manuskript-
samling af A. L. (forts). — Vira operaférhillanden.
— Preussare eller svensk? ett stycke musikal. ger-
manisk kulturbild. — Anna de Wahl, poem af Sig-
ge Sparre. — Pianot (forts.) — Frin scenen och

k(»n\mlxnlnu — Frin In- och utlandet. — Hvarje-
handa. — Dadsfall. — Annonser.

Musikbilagan II, inneh: for piano: P.Tschai-
kowsky: Elegisk Romans, A. Reiser: Virfrojd;
Kiirleksbikt, efterlemnad sing af Franz Schubert
(m. svensk text.)

STOCKHOLM, O. L. SVANBACKS BOKTRYCKERI-AKTIEBOLAG 1889,




